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OZET

Bu arastirmanin amaci; siyasi, sosyal ve ekonomik nedenlerden dolayt baska sehirlere
g6¢ etmis Siirtli Avap ailelerin, Siirt Arap¢asina iliskin tutumlarini ortaya koymaktir. Bu
aragtirma, nitel arastirma yontem ve teknikleriyle olusturulmus, durum ¢alismast dese-
ninde yiiriitiilmiistiir. Nitel arastirmalarda kullanilan amag¢l érnekleme yontemlerinden
olan olgiit ornekleme kullanilmistiv. Bu ¢ergevede, ¢alismada veri toplama araci olarak
yart yaptlandirilmis goriisme yontemi kullamilmistir. Arastirmanin amacina ve problem
durumuna yénelik dort sorudan olusan bir gériisme formu hazirlamistir. Bu goriisme for-
mu, Istanbul, Ankara, Yalova sehirlerinden secilmis 15 katilimct tizerinde uygulanmistir:
Katilimcllarin sorulara vermis oldugu cevaplar dogrultusunda goriisme formunun be-
timsel analizi yapilmistir. Bunun sonucunda, Siirt ten go¢ eden ailelerin Siirt Arap¢asina
karst tutumlarimin,; gog ettigi yil, sehir, Siirt te gelip-gitme siklig1 ve géc ettigi sehirdeki
Siirtli niifus oranmina bagl olarak degiskenlik gosterdigi tespit edilmistiv. Bununla birlikte
go¢ eden ailelerin Siirt Arap¢asina iliskin tutumlart ile ilgili ayrintili bilgilere ulasilmustur.
Siirt Arap¢asinin mekdnsal olarak belli simirlar icerisinde (Aile Ortami) kaldigi, go¢ eden
ailelerin énemli bir kisminin Siirt Arap¢asini devam ettirmeye yénelik tutumlara sahip
oldugunun sonucuna varimistir. Ote yandan bu arastirmann, Siirt Arapgast iizerinde

yapilacak ¢alismalara katki saglayacag diisiiniilmektedir.
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ATTITUDES OF SIIRT’S ARAB FAMILIES WHO MIGRATED
TO OTHER CITIES TOWARDS THE ARABIC OF SIIRT

ABSTRACT:

Aim of this study is to reveal attitudes of Siirt’s Arab families towards the Arabic of Siirt
who migrated to other cities because of political, social and economic reasons. This re-
search was formed by qualitative research methods and techniques and was carried out
in case study design. Within this framework, semi-structured interview method was used
as data collection tool. An interview form consisting of four questions was prepared for
the purpose of the research and the problem situation. This interview form, applied on
15 participants who selected from Istanbul, Ankara, Yalova. A descriptive analysis of
the interview form was conducted in response to the answers given by the participants
to the questions. In consequence of this, content was detected depending on migration
date, city, and frequency of visiting Siirt and population rate of migrated people from
Siirt. In addition, the detailed information concerning attitudes towards the Arabic of Siirt
obtained from the migrated families of Siirt. It is understood that the Arabic of Siirt stays
in locational certain limits (family atmosphere), and an important part of the migrated
families continue to speak the Arabic of Siirt. It is expected that this study will contribute

to researches on the Arabic of Siirt.

Key words: Siirt, Family, Migrate, Arabic of Siirt
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GIRIS

Insanlik var oldugu giinden beri siirekli bir hareket igerisindedir. Siyasi,
sosyal ve iktisadi nedenlere dayali olarak gerceklestirilen bu hareket, go¢ ola-
rak adlandirilir. Literatiirde go¢ kavramina iligkin ¢esitli tanimlar bulunmaktadir.
Kavramsal olarak gog, Biiylik Tiirkge Sozliikte, ekonomik, toplumsal veya siyasi
sebeplerle bireylerin veya topluluklarin bir iilkeden baska bir iilkeye, bir yerle-
sim yerinden baska bir yerlesim yerine gitme isi, tasinma, hicret, muhaceret ola-
rak tamimlanmaktadir. (TDK: 2017). Doganay; go¢ kavramini niifusun devaml
yasama yerlerini bireysel olarak aileler veya gruplar halinde terk ederek, gecici
veya siirekli olarak yasamak amaciyla bagka bir yere gitmesi olarak ifade etmistir
(2014:193). Marshall ise; bireylerin veya gruplarin sembolik, cografi veya siyasi
sinirlarin Gtesine, yeni yasam alanlarina ve topluluklara dogru olan hareketlerini
go¢ olarak yorumlamistir (Marshall, 1999: 685).

Gog ile ilgili verilen tamimlarda ortak unsurun “mekan degisikligi” oldugu
goriiliir. Bir mekansal degisiklige karsilik gelen gog; 6zelde bireyin genelde top-
lumun yasamini etkileyen ve hatta degistiren bir olaydir. Bir toplumun yasamin-
daki maddi ve manevi biitiin unsurlar kiiltiir olarak adlandirilir. Merig, kiiltiiriin
tarimdan idmana, balik¢iliktan medeniyete kadar aklan gelen ve gelmeyen diizi-
nelerce anlami oldugunu sdyleyerek ne kadar kusatici ve genis bir kavram oldu-
gunu vurgular (Merig, 186: 9). Somut veya soyut olabilen kiiltiirel degerler, dil
araciligryla ifade edilir ve aktarilir. Kiiltiirdeki keskin veya ilimli degisimler dilde
ve daha 6zelde anadilde gdzlemlenir. Anadil, bir kimsenin bilingli bir 6grenim ev-
resi olmaksizin dnceki kusaklar ya da ¢evresinden kazandig: dil olarak tanimlanir
(Aksan, 1973: 430). Kaplan, dil, medeniyet, milli kiiltlir izerine diisiincelerini
aktardig1 “Kiiltiir ve Dil” adli eserinde dili, baz1 ses ve ses gruplarinin o seylerin
hayalini uyandirmasi siirecinden ibarettir seklinde tanimlar (Kaplan, 2001: 163).
Anadili ve dil ayriminda ise egemen kiiltiir izerinden millilik vurgusu yapar. Ki-
sinin egemen kiiltiire aidiyet hissetmesi yani kiiltiirel dokunun bir parcasi olmasi,
icinde yasanilan toplumun dilinin 6grenilmesi ile miimkiin olacaktir. Birey; ya
goc ettigi bolgelerde baskin olan kiiltiirii benimseyecek ya da belli bir alanda ken-
di dilini ve kiiltiiriinii yasamak zorunda kalacaktir. Bu durum ise bireyin yasadigi
cevre ile konustugu ya da konusulan dil arasinda gii¢lii bir bag oldugunu goster-
mesi agisindan énem arz etmektedir.

Birey ile ¢evre arasindaki bag, bireyin kendi diinyasindan ayrilip farkli bir
bolgeyi yasam alani olarak se¢gmesiyle birlikte siire¢ igerisinde zayiflamaktadir.
Yeni ortamindaki cekici faktorler ¢ok ¢esitli, karmagik ve koklil olabilecegi igin
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bu etmenlere maruz kalan birey; sosyal, kiiltlirel ve iktisadi problemlerle karsi
karsiya kalir (Aktas, 2016: 80). Benzer durum Siirt’ten gd¢ eden Arap aileler i¢in-
de gegerli olmustur. Arastirma; uzun yillar Siirt’te yasayan ancak cesitli neden-
lerden dolay1 gog¢ hareketi igerisinde bulunup farkli sehirlerde yagamlarini idame
etmek zorunda kalan Siirtli Arap ailelerin Siirt Arapgasina iligkin tutumlarini 6l-
cebilmek i¢in mikro bir ¢alisma ortaya koymaktir.

Problem Ciimlesi

Arastirmanin problem ciimlesini, “cesitli nedenlerden otiirii bagka sehirlere
gbc¢ etmis Siirtli Arap ailelerin, Siirt Arap¢asina iligkin tutumlari” olusturmaktadir.

Alt Problemler

Aragtirmanin problem ciimlesine bagli olarak ¢6zliimii aranan alt problemler
ise sunlardir:

e Siirt’ten gd¢ etmis Arap ailelerin Siirt Arapgasina bakig agilari nasildir?

e Gittikleri sehirlerde Siirtli niifusunun fazla/az olmasi Siirt Arapgasina
olan etkisine yonelik diisiinceleriniz nelerdir?

*  Gog etmis Ailelerin Siirt ile olan iligkilerinin devam etmesi, Siirt Arap-
casi iizerinde olumlu/olumsuz etkileri hakkinda neler sdylenebilir?

e Gog ettikleri sehirlerde Siirt Arapgasina yonelik etkinliklerin diizenlen-
mesi, Siirt Arapgasi lizerindeki etkisi nasildir?

Arastirmanin Yontemi

Bu arastirma; nitel arastirma yontem ve teknikleriyle olusturulmus, durum
calismasi deseninde yiiriitiilmiistiir. Nitel aragtirmalarda kullanilan amagli 6rnek-
leme yontemlerinden olan 6lgiit 6rnekleme kullanilmistir. Bilindigi {izere nitel
aragtirma; gozlem, goriisme ve dokiiman analizi gibi nitel veri toplama yontem-
lerinin kullanildigi, algilarin ve olaylarin dogal ortamda gergekgi ve biitiinciil bir
bicimde ortaya konmasina yonelik nitel bir siirecin izlendigi arastirma olarak ta-
nimlanabilir (Yildirim ve Simsek, 2005:119-120). Bu baglamda arastirmada, nitel
arastirma yontemlerinden olan gériigme teknigi kullanilmistir.

Arastirmalarda yaygin kullanilan veri toplama tekniklerden biri olan goriis-
me ya da miilakat; dnceden hazirlanmig sorulart sordugu ve karsisindaki kiginin
sorulara yanitlar verdigi amaglh bir sdylesidir (Kus, 2003,s:50). Bir bagka ifade
ile goriisme; onceden belirlenmis ve ciddi bir amag i¢in yapilan, soru sorma ve
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yanitlama tarzina dayal karsilikli ve etkilesimli bir iletisim stirecidir (Yildirim ve
Simsek, 2005: 283).

Bu arastirmada goriisme tekniginin kullanilmasinin temel amaci; genellikle
bir hipotezi test etmek degil; aksine diger insanlarin deneyimlerini ve bu dene-
yimleri nasil anlamlandirdiklarini anlamaya ¢aligmaktir. Bu nedenle odaklanilan
nokta diger insanlarin dykiileri, betimleri ve diislinceleridir, yani kisinin zihninde-
ki kiiltiirel kategorilerdir (Ttrniiklii, 2000:544, Rummel,1968,s:57).

Goriisme teknigi, kullanilan gériisme formunun yapist ve goriismecinin rolii
bakimindan ¢esitlilikler gosterir. Bu bakimdan bu arastirmada yar1 yapilandiril-
mis gorlisme teknigi ile siyasi, sosyal ve ekonomik nedenlerden dolay1 bagka se-
hirlere gd¢ etmis Siirtli Arap ailelerin, Siirt Arapgasina yonelik algilar1 ortaya
konmaya c¢alisilmistir.

Calisma Grubu

Arastirmanin ¢alisma grubu, Istanbul, Ankara, Yalova sehirlerinden secilmis
5’er aile olmak {izere toplamda 15 aileden olugsmaktadir. Arastirmada nitel arastir-
ma yontemlerinden biri olan 6l¢iit 6rneklem kullanilmistir. Bu yontem, 6nceden
belirlenmis bir takim 6lgiitii karsilayan durumlarin ¢alisilmasidir. Burada sozii
edilen 6lg¢iit veya Olgiitler arastirmaci tarafindan olusturulabilir ya da daha 6nce-
den hazirlanmis bir 6l¢iit listesi kullanilabilir (Y1ldirim ve Simsek, 2005:283).

Bu aragtirmada belirlenen hedefe yonelik temel 6l¢iit olarak dort kistas (go¢
ettigi yil, sehir, Siirt’te gelip-gitme siklig1 ve gog ettigi sehirdeki Siirtli niifus ora-
n1) belirlenmistir. Aragtirmaya dahil olan katilimcilarda bu Olgiitler aranmistir.
Katilimcilar, belirlenen dlgiitler uygun tesadiifi se¢ilmistir.

Arastirmaya dahil olan 15 katilimcidan 8’1 ile birebir goriisme yapilirken geri
kalan 7 katilimct ise e-posta, skype vs. gibi iletisim aglari ile baglanti kurulmustur.

Veri toplama araci

Bu aragtirmada; veri toplama araci olarak yar1 yapilandirilmig goriisme formu
kullanilmigtir. Yar1 yapilandirilmis goriisme tekniginin, 6nceden sormayi planla-
dig1 sorular1 igeren goriisme protokoliinii hazirlamasina firsat vermesi, bununla
birlikte yapilandirilmig gériisme teknigine nazaran daha esnek bir yaprya sahip
olmasi (Tiirntikld, 2000: 547) bu yontemin segilmesinde etkili olmustur.

Arastirmanin belirlenen amaglar1 dogrultusunda yar1 yapilandirilmis bir go-
rigsme formu hazirlamistir. Bu gériisme formunda, Siirt’ten go¢ eden Arap aile-
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lerin Siirt Arapgasina karsi tutumlarini belirleyebilmek i¢in“gd¢ ettigi yil, sehir,
Siirt te gelip-gitme siklig1 ve gog ettigi sehirdeki Siirtli niifus oram” ile ilgili bir
takim olgiitler belirlenmistir.

Goriisme formunda arastirmanin amacina hizmet edecek dort temel soru be-
lirlenmistir. Ayrica katilimcimin eklemek istedigi goriis veya oneri kismi goriisme
formuna dahil edilmistir.

Belirlenen sorular sunlardir;

e Uzun yillar Siirt’ten uzakta farkli bir kiiltiirlin igerisinde yasiyor olma-
niz, Siirt Arapgasina olan bakiginizi nasil etkilemigtir?

(Alternatif: Yillardir Siirt sehrinde ve kiiltiirel ortaminda uzakta yasiyor
olmaniz, Siirt Arapcasina olan olumlu ve olumsuz etkisi hakkinda neler
diisiiniiyorsunuz?)

*  Aile bireyleri arasinda “Siirt Arapgasinin” kullanilmasma yonelik tu-
tumlar1 hangi diizeydedir?

(Alternatif: Aile ortaminda bireyler arasinda iletisimi kurarken daha ¢ok
hangi dili kullantyorsunuz?)

*  G0g ettiginiz sehirde Siirt Arapgasinin konusuldugu sosyal alanlar olus-
turmaya, bu alanlara katilmaya énem veriyor musunuz?

(Alternatif: Gog ettiginiz sehirde Siirt Arapgasinin konusuldugu kahvehane-
ler, lokantalar vb. mekanlara gitmeye 6zen gosteriyor musunuz?)

*  Gog ettiginiz sehirde Siirt’in kiiltiirel havasimi yansitacak kiiltiirel akti-
vitelerin yapilmasinin Siirt Arapgasina katkilar1 hakkinda neler diisiinii-
yorsunuz?

(Alternatif: Yasadiginiz sehirde Siirt’i ve kiiltiiriinii yansitacak kiiltiirel or-
tamin olusturulmasinin, Siirt Arapgasi lizerindeki etkileri hakkinda neler sdyleye-
bilirsiniz?)

*  Bu gorlisme neticesinde son olarak belirtmek istediginiz bir goriis veya

Oneri var mi1?

Goriisme formunda yer alan bu sorular; olabildigince esnek, kolay anlasilabi-
lecek, agik uclu, odak merkezli yonlendirmekten kaginma ve alternatif sorular ile
katilmeinin kendisini daha rahat ifade edecegi sekilde hazirlanmistir.
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Verilerin Analizi

Nitel verilerin en temel 6zelligi sozel olarak ifade edilmesidir. Elde edilen
veriler sozel oldugu icin, Nicel arastirmalar ile kiyaslandiginda oldukga farkli
yontemlere ve tekniklere gereksinim duyulmaktadir. (Tirniikli, 2000: 553). Wol-
cott, nitel aragtirmalarin analizinde {i¢ farkli yol 6nermektedir;

e Toplanan verinin 6zgiin formuna miimkiin oldugu kadar sadik kalarak
ve gerektiginde aragtirmaya katilan bireylerin sdylediklerinden dogru-
dan alint1 yaparak betimsel bir yaklagimla verileri okuyucuya sunmak

*  Nedensel ve agiklayici sonuglara ulasmak amaciyla “sistematik analiz”
yapmak,

e Veri analizi siirecinde arastirmacinin kendi yorumlarini da dahil etmesi
(Yildirim ve Simsek, 2005:).

Bu baglamda verilerin analizi asamasinda nitel veri analiz yontemlerinden
betimsel analiz teknigi kullanilmigtir.

Arastirma &rneklemini olusturan “Istanbul, Ankara ve Yalova” sehirleri sira-
styla “A-B-C” kodlar1 ile kodlanmustir. Ornegin Istanbul’dan arastirmaya katilan
aile grubu “A 17, Ankara’da katilan “B1” ve Yalova’dan katilan aileler “C1” sek-
linde kodlanmistir. Bulgular kisminda yer alan tablolarin yorumlanmasi ve deger-
lendirilmesinde bu husus dikkate alinmuistir.

Tablo 1. Arastirmaya Katilan Ailelerin Kod Numaralart

ISTANBUL ANKARA YALOVA
Al B1 Cl1
A2 B2 C2
A3 B3 C3
A4 B4 C4
A5 B5 Cs

Bulgular ve Tartismalar

Bagka sehirlere go¢ etmis Siirtli Arap ailelerin Siirt Arapgasina iligkin tutum-
larin1 6lgmek tizere hazirlanan gériisme formunun katilimer ailelere uygulanmasi
neticesinde c¢esitli bulgulara ulasilmistir. Ulasilan bu bulgular somutlastirilarak
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tablolar halinde agagida sunulmustur. Yapilan igerik analizlerin tahlilleri ve deger-
lendirilmesi tablolarin altina yazilmistir.

Arastirmada elde edilen ilk bulgu; goériisme formunun 6lgiitlerinden olan
“Gog ettigi yil, sehir, Siirt te gelip-gitme siklig1 ve go¢ ettigi sehivdeki Siirtli niifu-
su” ile ilgili bilgilerdir. Bu 6lgiitlerin belirlenmesinin amaci; aragtirmanin geger-
lilik ve giivenirlilik yapisini arttirmaktir. Bu baglamda katilimcilarin bu dlgiitlere
vermis olduklar1 cevaplar Tablo 2’de gosterilmistir.

Tablo 2. Goriigsme formunda yer alan élgiitler ve katilimcilarin bunlara vermis

oldugu yanitlar
Forma Gée Ettigi Etglflceri Siirt’e Gidip-
Katilan Gog Ettigi Yil . . . o
Kathmalar Sehir Selflrde Siirtli | Gelme Sikhg
Niifus Oram
Al 1996 Istanbul 207.000 10 Yilda 1
A2 1980 Istanbul 200. 000 Hig¢ Gitmedim
A3 1995 Istanbul 190.000 Yilda 1 veya 2
A4 2011 Istanbul Asirt Yogun Yilda 1 veya 2
AS 1997 Istanbul 210.000 Yilda 3 veya 4
B1 2010 Ankara 10.000 Yaz aylari
B2 1995 Ankara 8. 000 Yilda 2 veya 3
B3 2006 Ankara 12.000 Yilda 2
B4 2002 Ankara Yogunluk Az Yilda 1
BS 1998 Ankara 9. 000 3-4Yilda 1
Cl1 1993 Yalova Yaklasik 7.500 | 1-3 yil arasinda
Son yillarda
Cc2 1990 Yalova hizli bir sekilde | Yilda 3 veya 4
artmaktadir.
C3 2004 Yalova 10.000 Yilda 1
C4 2011 Yalova 8.000 Iki y1lda 1
Cs 1989 Yalova 5000 Yilda 1

Tablo 2°de goriildiigii tizere katilimcilarn goériisme formunun 6Slgiitlerinden
olan “gé¢ ettigi yil, sehir, Siirt te gelip-gitme siklig1 ve go¢ ettigi sehirdeki Siirtli
niifusu” ile ilgili sorulara vermis olduklar1 cevaplar degiskenlik gostermektedir.
Bu olgiitlerin belirlenmesinin temel amaci; Siirt’ten gé¢ eden Arap ailelerin bu
degiskenlere bagli olarak Siirt Arapg¢asina iliskin tutumlarinin gecerlilik ve gii-
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venirlik derecelerini artirarak, katilimcilar ile olgiitler arasinda bir baginti olup
olmadig1 ortaya koymaktir.

Tablo 2’den de anlasilacag: iizere katilimcilar arasinda Siirt’ten gog eden ilk
katilmer A2 kodludur. 1980 yilinda go¢ eden A2’nin goriisme formuna vermis
oldugu cevap ile belirlen 6l¢iitler arasinda; anlamli ve olumlu bir iliski s6z konu-
sudur. A2 kodlu katilimecinin goriisme formu igerisinde yer alan ilk soruya vermis
oldugu cevapta; “zaman vurgusu” lizerinde dikkat ¢ekmek istiyorum.

“...Bir zaman sonra benimsenen kiiltiir degisiyor ve i¢inde yasadigin toplu-
mun kiiltiiriine uyum saglamak zorunda kaliyorsun. Bu nedenle de Siirt Arapgasi
yalnizca aile biiyiikleri tarafindan kullaniliyor. Yeni kusak ise bazi kelimeleri dili-
ne pelesenk edip biraz alayci tavirla yaklasiyor...”

Bu katilimecin uzun yillar Siirt kiiltlirlinden ve Arapcay1 konusabilecegi bir
ortam uzak kalmast dogal olarak yerlestigi sehrin kiiltiiriinii benimseyecegini
ve topluma ayak uydurmak zorunda kalacagin dile getirmistir. Bununla birlikte
Arapganin aile biiyiikleri arasinda sikigip kalacagi yeni nesillerin Siirt Arapgasin-
dan uzaklasacagini endisesini tasimaktadir.

Dil ile Zaman arasindaki iligki lizerine bir 6rnek daha verecek olursak 2011
yilinda Siirt’ten Istanbul’a gé¢ eden A4 katilimcinin ayni soruya vermis oldugu
cevaba baktigimiz da zaman kavramin Siirt Arapgasi iizerinde ne kadar etkili ol-
dugu gostermesi bakimidan oldukg¢a 6nemlidir.

“... Siirt’ten go¢ edeli neredeyse 5 yil oldu. Gog ettigimizin ilk yillarinda
aile arasinda Siirt Arapcasini kullanmaya gayret gosteriyorduk Ancak zaman geg-
tikge bu hassasiyetin azaldigimi fark ettim bir takim endigeler duymaya basladim.
Mesela; Siirt’ten uzakta olmamin Siirt Arapcasina olumsuz yonde etkisi oldugu-
nu disiinityorum. Siirt Arapgasi suan sadece aile bityiikleriyle konustugumuz bir
dil haline geldi. Siirt’ten uzakta olmanin Siirt Arapgasini ¢ocuklarimiza dgretme,
onlarla Arapga konusma imkanindan uzak kalmamiza neden olmaktadir. Cocuk-
larimiz agisindan; anlayamadiklari, aile biiytliklerinin konustugu bir dil konumuna
gelecek ve zamanla azalan Arapga konugma Siirt disinda tamamen yok olmaya
yiiz tutacaktir...”

Siirt Arapgast iizerinde etkili olan diger unsur ise; go¢ edilen sehir ve buna
bagl olarak o sehirde yasayan Siirtlilerin niifus oranidir. Ozellikle Istanbul bu
baglamda dikkat ¢eken bir sehir olmustur. A5 kodlu katilimcinin gériisme for-
mundaki bir soruya vermis oldugu yorumda Siirtlilerin go¢ ettigi sehirlerde bir
arada olmasi Siirt Arapgasi iizerinde sehir ve niifus etkisinin agik bir gostergesi
olarak yorumlanabilir.
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«...Istanbul’a go¢ etmis Siirtliler genelde Fatih gibi muhafazakar semtleri
tercih etmislerdir. Istanbul’a yapilan gogler Yalova’dan dnce baslad: diye biliyo-
rum. Ama simdi Yalova’ya daha yogun gog¢ ediliyor. Fatih semtinde bir Siirtli ile
kargilagsmaniz ¢ok yiiksek bir ihtimal ama hepsi Siirt Arapgasiyla konusamaz diye
diisiiniiyorum. Benim gibi yas1 kirki gegmis Siirtliler Siirt Arapgasiyla konusur.
Esnaf arkadaglarla genelde Siirt Arapcasiyla konusuyoruz. Tabi geng olanlar i¢in
bu farklidir...”

Goriisme formu igerisindeki son dlgiitiimiiz ise Siirt’ten go¢ eden ailelerin
Siirt’te gelip-gitme sikligidir. Siirt ile baglarinit koparmamis olan B4, C3 ve C5
ailelerin Siirt Arapgasina iligkin tutumlarinin olumlu oldugu ve aile arasinda ileti-
sim ag1 Siirt Arapgasini tercih etmeye ¢alistiklarini dile getirmislerdir.

Arastirmada elde edilen bir diger bulgu ise; gériisme formunun igerisinde yer
alan sorulara katilimcilarin vermis olduklar1 cevaplardir. Tablolar halinde asagida
verilen bu cevaplarin igerik analizleri yapilmis, dil ve anlatim yoniinde bir takim
diizenlemeler yapilmustir.

Tablo 3. Katilmcilarin goriisme formundaki birinci soruya vermis olduklart ce-
vaplar.

Soru: 1- Uzun yillar Siirt’ten uzakta farkh bir Kkiiltiiriin
Katihmce1 | icerisinde yasiyor olmaniz, Siirt Arapcasina olan bakisinizi
nasil etkilemistir?

Uzun yillar kendi memleketimden ve kiiltiirimden uzakta kal-
mak bizi ister istemez olumsuz etkilemistir. S0yle mesela, artik
Arapgayi1 o insanlara kars1 konusamiyorsun rahat olamiyorsun
Al Arap dili daralmaya bagliyor. Evde ve akrabalarla sinirlt ko-
nusgabiliyorum maalesef bu ¢ok kotii bir durum. Sadece benim
icin gecerli degil, herkes icin dyle. Belki de biz istedik bdyle

olmasini.

Bir zaman sonra benimsenen kiiltiir degisiyor ve i¢inde yasa-
digin toplumun kiiltiiriine uyum saglamak zorunda kaliyorsun.

A2 Bu nedenle de Siirt Arapgasi yalnizca aile biiyiikleri tarafindan

kullaniliyor. Yeni kusak ise bazi kelimeleri diline pelesenk edip
biraz alayci tavirla yaklasiyor.
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A3

Benim i¢in aligmasi gercekten zor oldu. Yillarca evin i¢inde ai-
lemle, akrabalarimla, arkadaslarimla konustugum dile yavas ya-

vas yabancilagtigimi fark ettim. Her gecen giin Siirt Arapcasini
daha az konusmaya bagliyorum. Sonug olarak arkadas ¢cevremin

degismesi Siirt Arapgasini daha az konugsmama sebep oldu.

A4

Siirt’ten uzakta olmamin Siirt Arapgasina olumsuz yonde etkisi
oldugunu diisliniiyorum. Siirt Arapgasi suan sadece aile biiyiik-

leriyle konustugumuz bir dil haline geldi. Siirt’ten uzak olma-
nin getirmis oldugu dezavantaji ¢ocuklarimiza da yansitiyoruz.

Onlarla Arap¢a konugsmaktan kaginiyoruz. Bu durum ¢ocukla-
rimizin Arapcadan uzak kalmasina neden olmaktadir. Endisem;
cocuklarimiz agisindan; anlayamadiklari, aile biiyiiklerinin

konustugu bir dil konumuna gelecegi ve zamanla Siirt disinda
yok olma tehlikesiyle karsi karsiya kalma sorunudur.

AS

Istanbul’a go¢ etmis Siirtliler genelde Fatih gibi muhafazakar
semtleri tercih etmislerdir. Istanbul’a yapilan gogler Yalova’dan
once baglad1 diye biliyorum. Ama simdi Yalova’ya daha yogun
bir gb¢ yaganiyor. Fatih semtinde bir Siirtli ile karsilagmaniz
¢ok yiiksek bir ihtimal ama hepsi Siirt Arapcastyla konusamaz
diye diistiniiyorum. Benim gibi yas1 kirki ge¢mis Siirtliler Siirt

Arapcasiyla konusur. Esnaf arkadaslarla genelde Siirt Arapca-
styla konusuyoruz. Tabi genc olanlar icin bu farklidir.

B1

Uzun yillardir Siirt’ten uzak bir sehirde ikamet ediyorum. Ac¢ik-
cas1 Arapgay1 ¢ok az konusma imkanim oluyor. Bunun sebebi
ise Ankara’da bulunan Siirtli Arap kokenli ailelerin sayisinin az
olmasi. Siirt Arapgasi konusan bir arkadas goriince de arka-

dasla Arapca konusmaya gayret gosteriyorum. Cilinkii kulak
asinaligimi yitirmek istemiyorum. Siirt Arapgasini da unutmak
istemiyorum. Kiiltiir degisse de aidiyet hissi duydugum kiil-
tiire baghliklarimi bir sorumluluk gibi yerine getirme gayreti

icindeyim. Ust bir kiiltiirde yasamam bana bu dili unutturmaya
veya konusmama engel degildir. Ust kiiltiir ve baskin kimlik

etkisiyle bu beni olumsuz olarak etkilemektedir. Bagka iilkeler-
den gelen Arap asilli vatandaslarla da Arapca konusma gayreti
icindeyim. Siirt Arapc¢asini fasih Arapgaya ¢evirme gayreti
igindeyim.
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B2

Aslinda o yillarda Yalova’ya ya da Istanbul’a gég revactayd.
Ben Ankara’ya gelmeyi tercih ettim. Benle beraber bir arkada-
sim ve bir akrabam daha Ankara’ya tagindi. Ben burada uzun
yillar akrabamla beraber boyacilik yaptim. Arkadagimin biraz
birikmisi vardi bu sebeple ziicaciyeci diikkam act1. Ilk baslarda
akrabamla ben ¢alisirken siirekli Siirt Arapgasini konusmay1
tercih ediyorduk. Ziicaciyeci arkadagimin yanina gittigimizde
de onunla havadan sudan, Siirt’teki durumdan, is piyasasindan
hep Arapca konusuyorduk. Fakat zamanla araya diger isler
girdi o arkadagimi pek ziyaret edemedik. Akrabamla da isleri
ayirdik. Siirt Arapgasini artik daha az konugsmaya basladigimi

fark ettim. Tim bu anlattiklarima bakinca yasadiklarimin Siirt
Arapcasina olumsuz etki yaptigini gérebiliyorum. Ciinkii ko-

nusma alanini yitirdigini gériiyorum.

B3

Disarida olmak Siirt Arapgasina olan bakis agimi olumlu yonde
etkilemistir. Telefonda akrabalarla ve arkadaslarla konusurken
ozellikle memlekette konustugumdan daha fazla Arapga konus-
maya &zen gosteriyorum.

B4

Aslinda Siirt Arapgast, yaygin olarak konusulan Suudi Arap-
casindan farkli oldugu i¢in kullanim alaninin dar oldugunu
diisiiniiyordum. Bu sebeple agik¢asi pek iistiinde durmadim.
Su anda ytizde 60 seklinde konusabilirim. Fakat pratik yapmak
ve Siirt Arapcasinin konusuldugu alanlarda bulunmak i¢in pek
caba harcamadim.

BS

Zaman ile dil arasinda negatif yonde bir iligki vardir. Bundan
dolay1 uzun yillar Siirt’ten uzakta olmak hem Siirt Arapgasini
hem de geleneklerimizi olumsuz etkilemistir. Yillardir Siirt’te
ugramiyorum. Dogal olarak da Siirt Arapcasini sadece es ve ak-
raba ziyareti esnasinda kullaniyorum. Ancak kelime dagarcigi-
min azaldigini fark ettim son zamanlar. Bu durum Ailem iginde
gecerli, sizlere konusmaya basladiktan sonra farkina vardim.
Insan dil ile arif olur, bu zenginligin kiymetini bilmedigimizi

diigiiniiyorum.
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Her ne kadar yasadigimiz ¢evrenin sartlar1 degisse de, Arapcaya
olan ilgi aile bireyleri arasinda “6zellikle orta yasl ve yaslilar”
C1 pek fazla degismemistir. Ornegin dedem ile babam arasindaki
iletisim ag1 olarak Arapca kullanilmaktadir. Ancak s6z konusu
durum gengler ve ¢ocuklar i¢in gegerli degildir.

O yillarda Yalova’ya gog revagtaydi. Cevremden Yalova’ya
g6¢ eden pek cok kisi oldugu i¢in Siirt Arapgasini konus-
ma firsatim vardi. Siirt’te oldugu gibi burada da arkadas
C2 cevremle Siirt Arapgasi konugsuyordum. Yalova’da miitahit
isiyle ugrastyordum ve i gevremde bolca Siirt Arapgasi
konusuyordum. Bu durum Siirt Arapcasini halen konusulabilir
kildig1 icin Siirt Arapgasina olan tutumumun oldukg¢a olumlu

oldugunu soyleyebilirim.

Aile icerisinde annem ve babam Tiirk¢e konugmayi tercih eder-
ler. Arkadas ¢evremin tamami Tiirk¢e konustugu i¢in su an Siirt
Arapgasi hayatimda pek bir yer teskil etmiyor. Benle 6zellikle
C3 . .
Siirt Arapgasiyla konusmak isteyen pek olmuyordu fakat ben
Siirt esnaflarinin oldugu diikkanlara giderdim. Bu sebeple pra-

tik yapmaya biraz imkan bulmustum.

Etrafimizda Arapcanin siklikla konusulmamasi ve kendimizi

devamli Tiirk¢e konusmaya kanalize etmemiz Arapcaya olan
yatkinligimizi azaltmaktadir. Siirt’te yaptigimiz gibi Arapca

Cc4 diisiiniip Tiirk¢e konusmak yerine artik Tiirkge diisiiniip Tiirkce

konusmaya basladik. Bu da Arapcgaya olan yatkinhigimizi
azaltti. Ancak Siirtli dostlarimizi gérdiigiimiizde istemsiz olarak

hemen Arapg¢a konusmaya basliyoruz. Bununda bilingaltimiz-
dan kaynaklanan bir durum oldugunu diisiiniiyorum

Siirt’ten uzakta olmamin Siirt Arap¢asina olumlu ya da olum-
Cs suz bir katkis1 olmadigini diisiiniiyorum. Siirt Arapgasi suan
sadece aile biiyiikleriyle bir araya gelindiginde konustugumuz

bir dil haline geldi.

Goriisme formunun ilk sorusuna verilen cevaplar teskil eden Tablo 3 siitunu
daha ¢ok “zaman ve mekdan” kavramlarmin Siirt Arapgasi iizerindeki etkisi ile
ilgilidir. Bu soruya verilen yorumlara bakildiginda ¢arpici sonuglar ortaya ¢ikmis-
tir. Bu sonuglardan bir kagini siraladigimizdas
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A1 katilmeinin bu soruya vermis oldugu bilginin en dikkat ¢ekici clim-
lesi ... Belki de biz istedik bdyle olmasini...” ifadesi icinde bulundugu
durum ¢ok giizel anlatmaktadir. Ciinkii Siirt Arapgasinin yasadigi or-
tamdan izlerini kaybettirmesinde tutunmus oldugu tavirda aramaktadir.

A2 katilimc1 ise yaganilan ortama ayak uydurmasi gerektigi ve asil
kiiltiiriinden uzaklasmanin ka¢inilmaz oldugunu ifade ederken ayni za-
manda Siirt Arapcasinin dar bir mekanda yasamaya mahkim edildigini
vurgulamistir.

AS katilimer ise; Siirtlilerin ortak bir mekanda bir araya gelmeleri ve bu
alanlarda yasamlarin1 devam ettirmeleri Siirt Arapgasi iizerinde olumlu
etki olugturacagini belirtmistir.

A4 Katilimciya baktigimizda Siirt’ten uzakta yasamimizi devam ettir-
mek, Siirt Arapgast lizerinde olumsuz etkisi oldugunu diisiinmektedir.
A2 katilimeinin da ifade ettigi lizere bu katilimei da Siirt Arapgast belli
bir alanda konusulan bir dil haline geldigini vurgulamistir.

C4 katilimer ise; Yagadigi ¢evrenin dil tizerindeki etkisi ortaya koymus-
tur. Sarfettigi su yorum; ... Etrafimizda Arapganin siklikla konusulma-
masi ve kendimizi devaml Tiirk¢e konusmaya kanalize etmemiz Arap-
caya olan yatkinhigimizi azaltmaktadir. Siirt’te yaptigimiz gibi Arapga
distiniip Tiirkge konusmak yerine artik Tiirk¢e diistintip Tiirk¢e konus-
maya bagladik...” Siirt Arapcasinin kaybolmaya yiiz tutugunun agik bir
gostergesidir.

B2 katilimcida mekan kavraminin dil iizerindeki etkisini yagamis oldu-
gu bir olaydan anlatarak carpici bir sekilde ortaya koymustur.

Katilimcilarin ortak bulustugu nokta Siirt Arapgasinin aile biiyiikleri ta-
rafindan devam ettirilmeye ¢alisildigi ancak yeni nesil arasinda bu du-
rum pekte gegerli olmadigi dile getirilmistir.
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Tablo 4. Katilimcilarin gériisme formundaki ikinci soruya vermis olduklart ce-

vaplar
Soru: 2- Aile ortaminda bireyler arasinda iletisimi kurar-
Katilimcl R
ken daha cok hangi dili kullaniyorsunuz?
Biz biraz karisik konusuyoruz bir Tiirkce, bir Arapca, bu
Al durum Arapg¢ay1 olumsuz etkilemektedir. Zamanla bildigimiz

Arapea kelimeleri de unutacagimizdan korkuyorum. Bu du-
rum sadece bizim i¢in degil herkes i¢in gecerli galiba.

Aile icerisinde genel olarak Tiirk¢e konusulmaktadir. Tartisma
A2 ortamlarinda genellikle aile biiyiikleri Arapca konusur. Sani-
rim bu bildigi dil iizerinden kendini daha rahat ifade edebil-
dikleri igin...

Annemle babam daha ¢ok Siirt Arapgastyla konusuyorlar.
Benle iletisime gegmek istediklerinde konusmayi Siirt Arapga-
st ile baslatiyorlar. Ben kardesimle ve esimle Tiirk¢e konus-
mayi tercih ediyorum.

A3

Aile i¢inde (es ve ¢cocuklarimla) agirlikli olarak Tiirk¢e ko-
A4 nusulmakta. Siirt’teki anne-baba, kardes, akrabalarla Arapga
konugmaya devam etmekteyim.

Esimle hep Siirt Arapgastyla konusuruz. Siirt’ten akrabalarla
da ayn1 sekilde. Siirt’te bizim zamanimizda go¢ etmis es dost
var. Onlarla da Siirt Arapgasiyla konusuyoruz. Benim yirmi
AS bir yaginda oglum var. Onla Siirt Arapgastyla konusuyoruz
ama benim kadar hakim degil tabi. Arkadas ¢cevresinden bii-
ylidiigii ortamdan olsa gerek. Ama ylizde 80 Siirt Arapcasina
hakimdir.

Ailem kendi aralarinda, ev ortaminda Arapg¢a konugmak-
tadirlar. Aile bireylerin Siirt Arapgasi disinda bagka bir dil

bilmemesi bu ortam1 hazirlamistir. Ailem ev ortam1 digindaki
hayata pek alismis degiller. Bu da onlar tlizerinde bir baski

B1 olusturmaktadir. Bu yiizden ailenin ev ortami digina ¢ok fazla

asina degiller. Bu da aile fertlerinin kendi aralarindaki bagi
giiclendirmis ve aidiyeti artirmistir. Aile fertleri kendi aralarin-

da Siirt Arapgasini konusmaya devam etmektedir. Yeni nesil

aile iiyeleri de buna uyum saglamaktadir.
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B2

Aile icerisinde esimle Siirt Arapgastyla konusuyoruz. Fakat
sadece ikimiz oldugu durumda. Komsular geldiginde ya da be-
nim oglan odada oldugunda Tiirk¢e konusuyoruz. Tabi bazen
oglanin duymasini istemedigimiz zaman da Siirt Arapcasiyla

konusuyoruz. Siirt’teki akraba ve tanidiklarla yaptigim telefon
goriismelerini Siirt Arapgastyla yapryorum.

B3

Aile olarak kiiciikten biiyiige ailenin tiim bireylerinin Arapga-
y1 konusmas1 yoniinde ¢aba sarf etmekteyiz.

B4

Babam ve annem Siirt Arapgasiyla iletisim kuruyorlardi. On-
lar Siirt’teki akrabalar1 ve tanidiklar1 aradiklar1 zamanda Siirt
Arapgastyla konusuyorlardi. Fakat benle bazen Siirt Arapga-
styla bazen Tiirk¢eyle konusuyorlardi. Halende bu boyledir.

B5S

Ne yazik ki ailem bu noktada pek hassas davranmadi. Tiirkge
agirlikli iletisim ag1 oldu aile arasinda. Sanirim Siirt Arapgasi-
n1 konugmak ve yasatmak noktasina duyarsiz kaldik gibi...

C1

Genel olarak Ailenin biiyiik fertleri arasinda Arap¢anin konu-
sulmasi ve yasatilmasi noktasinda hassas davranilmaktadir.
Ancak s6z konusu durumun yeni dénem nesilleri i¢in gecerli
oldugunu séylemek yanlis olur. Aslina bakildiginda yeni nesil

cocuklari arasinda kulaktan dolma kelimeler ile Arapcay1
kullandiklar1 goriilmektedir. Ancak bu cocuklar tarafindan

Ogrenilmesi ve devam ettirilmesi i¢in aileler genel olarak caba
gostermemektedir. Bu duruma yasadiklar sartlar gerekge
gostermektedirler.

C2

Siirt’ten ilk ¢iktigim yillarda babam ve annem Siirt’te kaldig:
siirekli onlarla telefonda iletisime ge¢cmenin firsatini kovali-
yordum. Bu uzun telefon goriismelerini Siirt Arapgasiyla yapi-
yorduk. Bunun disinda esimle de her zaman Siirt Arapgasiyla
konusuyorduk. Siilalede o yillarda Siirt’ten go¢ eden tek ben
degildim, benle beraber birka¢ akrabam daha vardi. Onlarla da
Siirt Arapcasini konustugumuzu sdyleyebilirim. Aile igeri-
sinde ise oglumla Tiirk¢e konusuyorduk. Ciinkii hem onun

arkadas cevresinde Siirt Arapgasini konusacagi bir durum

yoktu. Biz de yeni bir ortama alismanin {istesinden gelmeye
calistigimiz icin acikcasi pek ona Siirt Arapcasini 6gretmek

icin bir ¢caba géstermedik.
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C3

Bir 6nceki soruda da bahsettigim gibi ailem Tiirk¢e konusma-
y1 tercih ediyordu.

C4

Esim Siirtli olmadigindan ev ortaminda Tiirk¢e konusuyo-
ruz. Ancak kizima yavas yavas Arapga kelimeler 6greterek
dili yatkinliginm arttirmaya calistyorum. Anne ve babamda
Yalova’da olduklarindan onlarla sadece Arapg¢a konusuyoruz.

C5s

Aile icinde (es ve ¢cocuklarimla) agirlikli olarak Tiirk¢e konu-

sulmakta.

Goriisme formunun ikinci sorusuna verilen cevaplar teskil eden Tablo 4 sii-

tunu; daha c¢ok “Aile ortami ve bireyler arasindaki iletisim agu ile ilgili bilgiler

igcermektedir. Bu tablonun igerik analizine bakildiginda sunlar sdylenebilir;

A2 katilimei; Aile ortami icerisinde genel olarak Tiirk¢e konusulmak-
tadir. Tartigma ortamlarinda aile biiyiikleri genellikle Arapga konusur.

A3 katilimcinin vermis oldugu bilgi dikkate sayandir. Aile biiytikle-
rinin kendisi ile iletisime gegerken Arapca konusmayi tercih ederken,
katilimcinin ondan kiiciik aile bireyleri ile iletisime gecerken Tiirkceyi
tercih ettigini sOylemistir. Bu durum yeni nesillerin Arap¢a konusma ka-
biliyetlerini kazanmadiklarin1 géstermesi bakimindan giizel bir tespittir.

B1 ve B2 katilimcilar Aile biiyiikleri arasinda iletisim ag1 olarak Arapga
konuguldugunun altini ¢izmistir.

C3 ve CS5 katilimct ise aile arasinda daha ¢ok Tiirk¢e konusarak iletisi-
me gectiklerini, Siirt Arapgasina karsi tutumlarinin negatif yonde oldu-
gu anlasilmaktadir.

Tablo 5. Katilimcilarin gériisme formundaki tictincii soruya vermis olduklart ce-

vaplar

Katilmal dugu sosyal alanlar olusturmaya, bu alanlara katilmaya

Soru: 3- Gog ettiginiz sehirde Siirt Arapcasinin konusul-

onem veriyor musunuz?

Tabi ki kendi kiiltirimiizii yasamak i¢in genellikle kahveye
cay ocaklarina, derneklere gideriz ve o giizel Arapcamizi

konusuruz ve gayet hos bir durum bizim i¢in. Zaten bir on-
lar var bizi memlekete gotiiren.

Al

A2 Bu tarz ortamlarda bulunmak i¢in &zen gostermiyorum

acikgasi denk geldigim zaman tabi ki hognut oluyorum.
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A3

Arap kokenli Siirtlilerin zaman gegirdigi kahvehaneler ve
lokantalara gitmeye 0zen gosteriyorum. Bos zamanlarimi
onlarla sohbet ederek gegiriyorum. Bu mekanlarda konus-
ma dilimiz Siirt Arapgasi oluyor. Siirt’in durumunu, orada
gecirdigimiz zamanlari yad ediyoruz. 3-4 saatligine de olsa

kendimi Siirt’in sokaklarinda geziyor gibi hissediyorum.

A4

Hayir. Bu tarz mekanlarin az olmasi ve Biiyiiksehir de yasi-
yor olmaktan kaynakl1 ulasim problemleri nedeniyle bu tarz
ortamlara gitmeye 6zen gosterme imkani olmamaktadir.

AS

Sosyal alan derken Arap kokenli Siirtlilerin zamaninda ac-
mis oldugu kahvehaneler ve biiryan lokantalarini 6rnek ve-
rebilirim. Bizim, Siirt disinda en {inlii yemegimiz Biiryandir
herhalde. Siirtli olup bu lezzete alisik oldugu i¢in gelen kisi
de ¢ok var, ¢cevresinden duyup yemegi tatmak i¢in gelen kisi
sayis1 da ¢ok fazla. Biiryan salonlar1 Siirt Arapg¢asinin konu-
suldugu en yaygin sosyal alanlardan olsa gerek.

B1

Ankara’da Siirtli Arap bir aileyle karsilasmak neredeyse
cok zor. Siirt Arapcasi konusan bir aile ile karsilasildiginda
da her iki aile arasinda baglilik ve muhabbet kisa siirede
saglaniyor. Bu muhabbeti ileriye dogru da tagmabiliyor.
Her iki aile bir birleri ile olan baglilig1 daha da pekistirecek
etkinlikler gergeklestiriliyorlar. Mesela bayram ziyaretleri,
nisan, diiglin ve cenaze gibi giinlerde aileler birbirlerine gok
sik gidip gelmektedirler. Siirt Arapgasinin konusuldugu bir
ortama katilmak veya bu ortamda etkinlik yapmak benim
arzu ettigim bir durumdur. Her firsatta da bu bag: gelistir-
meye ve pekistirmeye 6zen gosteriyorum.

B2

Diger illerle karsilastirdigimizda Yalova Istanbul gibi,
Ankara’da ¢ok fazla Siirtli esnaf yok diye biliyorum.
Kizilay’da var. Fakat onlarda bir elin parmagini1 gegmez. Bu
sebeple es, dost, akraba disinda Ankara’da Siirt Arapg¢asinin
konusgulacagi pek bir sosyal ortam yok diyebilirim.

B3

Evet, ¢cok 6nem veriyorum ama burada yasayan Siirtlilerin
¢ogu Ogrenci oldugu i¢in burada derneklesme gibi bir du-
rum yok. Bir dernek kurulmasini ¢cok arzu ediyorum.
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Dedigim gibi konugma alan1 dar olan bir dili konusmak i¢in
pek caba gostermedim. Dolayisiyla o alanlarda bulunmak
B4 icin de herhangi bir girisimim olmadi. Bu ¢abay1 daha yay-
gin alan Ingilizce, Almanca, Fransizca vb. gibi dillerde kul-
lanmak bana daha dogru geliyor.

Pek ilgilenemedim boyle ortamlarla, sanirim yasantimizin
B5 degismesinden dolay1 Siirt Arap¢asina olan bakis agimiz da
degisti.

Boyle ortamlara katilmaya siklikla olmazsa da katiliyoruz.
Mesela “Yalova Siirtliler Dernegi” Siirt Arapgasinin konu-
suldugu sosyal alanlardan biri olarak hizmet gérmektedir.
Cl1 Farkli yas gruplarina ait Siirtli hemseriler ile bu ortamlarda
bulusmak hem Siirt Arapgasinin konusulmasinda hem de
Siirt kiiltiirel havasinin devam ettirilmesinde biiyiik bir kat-

k1 saglamaktadir.

Siirt’ten yapilan ilk go¢ dalgasinda yer aldigimiz i¢in he-
niiz herhangi bir sosyal alan olugsmamisti. Gittigimiz sosyal
C2 mekanlarda dogal olarak Tiirk¢ce konusuluyordu. Dolayi-
styla Siirt Arapgasinin konusulacagi sosyal alanlar1 olustur-
mak, bizlere diismistii.

Kahvehane, lokanta agmis olan Arap kdkenli Siirt esnaflar
Yalova’da epey vardi. Bu esnaflarin yani sira bakkal, ma-
nav, kasap gibi is kollarinda ¢alisan Siirtliler de vardi. Bir
c3 de dernek oldugunu biliyorum. Yemek yiyecegim zaman
firsat oldukc¢a bu lokantalari tercih ettim. Dernek de zaman
gecirdim. Aligveris ihtiyacimi Siirtli esnaflarindan giderme-
ye 0zen gosteriyordum. Tiim bunlar Siirt Arapgasini konus-

mak i¢in bir vesile oluyordu.

Yalova’da Siirtliler diger sehirlere gore daha organize oldu-
Cc4 gundan bu tip imkanlara daha sahibiz. Bu tiir ortamlara kati-
larak hem eski dostlarla hasret gideriyor hem de kisa bir siire

bile olsa Arapga konusarak memleketimizi yad ediyoruz

Hayir. Bu tarz mekanlarin az olmasi ve biiyiliksehir de yasiyor

CS5 olmaktan kaynakli ulasim problemleri nedeniyle bu tarz
ortamlara gitmeye 6zen gosterme imkani olmamaktadir.
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Goriisme formunun tiglincii sorusuna verilen cevaplar teskil eden Tablo 5

siitunu; daha ¢ok “Siirt Arapgasinin konusuldugu sosyal alanlar” ile ilgili bilgiler
icermektedir. Bu tablonun igerik analizine bakildiginda sunlar séylenebilir;

A1 katilimer; Siirt Arapgasinin konusuldugu sosyal alanlara katilma yo-
niinde olumlu bir tutum gosterdigi ve bu mekanlarin, aidiyet duygusunu
arttirdigr ifade etmistir.

C1 katilimcr; bdyle ortamlarin farkli yas gruplarina ait insanlarin bir
araya gelmesinden ve Siirt Arapgasinin konusulabilecegi firsatlari yaka-
lamasinda biiyiik bir katki sagladigini sdylemistir.

B1 katilimci ise; yasadigi sehrin dezavantajina ragmen, firsat bulduk-
ca Siirt Arapgasinin konugulabilecegi sosyal alanlara katilmaya olumlu
baktig1 ve bu durumun Siirt Arapcasi {lizerinde etkili oldugunu belirt-
mistir.

C 5 katilimcida bulundugu sehrin getirmis oldugu dezavantajini vurgu-
layarak, boyle ortamlara katilma firsati bulamadigini séylemistir.

Tablo 5. Katilimcilar: gorviisme formundaki dordiincii soruya vermis olduklar: ce-

vaplar

Katilimer yansitacak Kkiiltiirel aktivitelerin yapilmasi Siirt Arap-

Soru: 4- Goc ettiginiz sehirde Siirt’in kiiltiirel havasim

casina katkilar1 hakkinda neler diisiiniiyorsunuz?

Bu aslinda dile etki etmiyor, kiiltiirel yasamamiza etki
Al ediyor ¢ok farkli ve degisik bir kiiltiir ama dile pek etkisi
oldugunu disiinmiyorum.

A2 Bu tarz etkinliklerin Arapg¢anin yagamasi adina ¢ok fazla
olumlu katki sagladigin diistinmiiyorum.

Burada, Feshane’de “Siirt giinleri” yapiliyor. Bu organi-
zasyonda Siirt’in yoresel yemekleri sergileniyor ve ¢esitli
halk oyunlar1 oynaniyor. Bu tiir organizasyonlarda insanlar
sene de bir kez de olsa memleket hasretlerini gideriyorlar.

Bence, Bu tarz etkinlikler aile disinda Siirt Arapcasini
konusmak icin giizel bir imkan oldugunu diisiiniiyorum.

A3

Yoreye go¢ etmis diger Siirtliler ile tanisip kaynasmak ise
dayanigmay1 sagliyor.
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Istanbul gibi biiyiik Sehirlerde Siirt’in Kiiltiirel havasmi
yansitacak etkinliklerin yapilmasinin Siirt ve Siirt Arap-
Ad casina olumlu katkilar saglayacaktir. Siirt Dernek ve
vakiflarinin sayisinin arttirilmasi, desteklenmesi Arapga
konusulan sosyal ortamlar kurulmasi agisindan 6nem arz

etmektedir.

2012’den Once kiiltiirel etkinlik olarak “Siirt giinleri”
yapiliyordu. Yalova ¢evresinden, Bursa ve Istanbul’dan
gelen Siirtliler, Yalova TIGEM’de toplanip etkinlikler

yapiyorlardi. 2012 sonrasi fstanbul Feshane’de yapilma-
AS ya baglandi. Siirt’ten uzun zaman 6nce ayrilmis, Siirt’te
git gel yapmayan kisilerin Siirt’i yasamasi icin giizel bir
imkan tabi. Siirtli, eger Siirtli esnaflarin bulundugu yerlere

gitmeye firsat bulamiyorsa bu tarz etkinlikler Siirt Arapga-
sinin konusulmasi icin biiyiik imkan saghyor elbette.

Gog ettigim sehirde Siirt’in kiiltlirel havasini yansitacak
kiilttirel aktivitelerin yapilmasit az konustugum, konusma-
ya ¢alistigim veya gelecek nesillere aktarmaya calistigim
Siirt Arapcasina tekrardan hatirlanmasina ve miras olarak
diger nesillere aktarmamda olumlu katkilar saglayacagi-
Bl n1 diisliniiyorum. Ciinkii dil canli, siirekli olarak degisen
ve gelismekte olan bir etkinlige sahiptir. Bu yiizden Siirt
Arapcasinin ve Siirt’in kiiltiirel havasini yansitacak kiiltii-
rel aktivitelere ailecek katilmaya gayret gosteriyoruz. Bu
tiir etkinlikler bizleri tekrardan 6zlimiize donmeyi, aidiyet
hissettigimiz kiiltiire bagli olmay1 ve sorumluluk bilincimi-
zi tekrar gii¢lii tutmaya yartyor.

Bahsettigim gibi Yalova’da istanbul’da oldugu gibi Siirtli
niifusu yok, Siirtli esnafi da yok. Dolayisiyla bu zamana
B2 kadar yapilan il diizeyinde kiiltiirel etkinlik ben duymadim.
Fakat su ara bir haber okumustum. Herhalde Ankara’da da

“Siirt Tanitim Giinleri” yapilmasi planlaniyormus. Umarim

dogrudur ve bir an 6nce gergeklesir.
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B3

Arapga bilen hemserilerimizin bu etkinliklerde bir araya
geldiklerinde mutlaka birbirleriyle Arap¢a konusacagindan
ve belki de Arapca ile ilgili tamtimlar yapilacagindan Siirt
Arapgasimin gelismesine ve daha ¢ok yayginlagmasina
olumlu yonde katkida bulunacaktir

B4

Isin gercegi ben ¢ok takip etmedigim igin Ankara’da
kiiltiirel etkinlikler yapiliyor mu bilmiyorum. Yapilsa dahi
katilacagimi da pek sanmiyorum. Benim bu konudaki
tutumum biraz olumsuz diyebilirim. Daha genis agidan
bakiyorum

BS

Boyle etkinliklerin yapilmast dile katki saglayacagini dii-
stinliyorum. Umarim boyle ortamlar ¢ogalir da bizde Siirt
Arapcasina olan asinaligimiz geri kazansak.

C1

Kiiltiirel geleneklerin devam ettirilmesi ve gelecek nesille-
re aktarilmasinda Siirt ile ilgili aktivitelerin yapilmasi sa-
dece Siirt Arapgasi i¢in ayni1 zamanda Siirt’in sakli kiiltiirel
hazinesinin tanitilmasinda katki olacagini diisiiniiyorum.

C2

Dedigim gibi ilk go¢ dalgasinda yer aldigimiz i¢in heniiz
aktiviteler olusturacak ortam bulunmuyordu. Bu sebeple_

Siirt Arapcasinin konusulacagi aktiviteler il bazinda degil
akraba cevresinde basit diizeyde gerceklesivordu. Basit

diizeyden kastim hikaye, menkibe vb. anlatma seklinde.

C3

Kiiltiirel aktivite olarak TIGEM’de yapilan etkinliklerden
bahsedebilirim. Mayis ayinda gerceklestigini hatirliyorum.
Boyle il diizeyinde yapilmis etkinlikler Siirt Arapgasini
konugmak i¢in elbette biiyiik bir firsat.

C4

Birlik beraberlik arttikca kiiltiirel aktiviteler arttikca dost-
luk artar ve Siirtlilerin ¢ogunun kendi aralarinda Arapga
konustuklarini diisiiniirsek bu dost ortamlarina genglerde
gelmeye baslar. Ortamda bulundukca onlarda Arapgay1
sevip benimser ve dgrenirler. Boylece gelecek nesillere de

dilimiz aktarilarak konusulmayan dil olmaktan kurtulur.

CS5

Istanbul gibi biiyiik Sehirlerde Siirt’in Kiiltiirel havasmi
yansitacak etkinliklerin yapilmasimin Siirt ve Siirt Arapga-

sina olumlu katkilar saglayacaktir.
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Goriisme formunun dordiincii sorusuna verilen cevaplari teskil eden Tablo 6

siitunu; daha ¢ok “Kiiltiirel Etkinliklerin Siirt Arapg¢asi tizerindeki etkisi” ile ilgili

bilgiler icermektedir. Bu tablonun igerik analizine bakildiginda sunlar sdylenebilir;

Tablo 6’da katilimcilarin ortak 6zelligi “Siirt Tanitim Giinleri ve Siirt Der-
nek ve Vakif Sayisiin Arttirilmasi1™ Siirt Arapgasi tizerinde olumlu etki yapacagi
yoniindedir. Ornegin hem C3 hem de A 5 kodlu katilimcilar vermis olduklari bil-
gilerde bunu destekler niteliktedir. S6z konusu durum diger katilimcilar i¢inde %

90 gegerlidir.

Tablo 6. Katilimeilar1 Goriisme Formundaki Onerileri ve Goriisleri

Katilimci

Katihmcilar1 Goriisme Formundaki Onerileri ve Goriisleri

Al

A2

Insan i¢inde oldugu kabin seklini alir. Bu sekilde oldugu siirece
de Siirt Arapgasi yerine yasadigi toplum diline ayak uyduruyor.
Belki de bizim yapabilecegimiz tek ve en 6énemli sey dilimi-

ze aile arasinda sahip ¢ikabilmek. Bu da ne kadar miimkiin
olabilirse...

A3

Siirt Arapcasinin konugulabilecegi ortamlar olusturmak igin
etkinlikler diizenlenmelidir. Gelecek nesle Siirt Arapgasinin bir
yerel dil olarak korumanin 6nemi aktarilmalidir.

A4

AS

Feshane’de yapilan “Siirt giinleri” etkinliklerinin tanitimi daha
iyi yapilirsa ¢ok giizel olur. Cogu kisinin haberi bile olmadan
etkinlikler bitiyor. Bence valiligin tanitim i¢in daha fazla deste-
&1 olmasi lazim.

B1

Gurbette yasayan Siirt Arap kokenli bir vatandag olarak Siirt
Arapgasinin sozli gelenekten yazili gelenege gecmesi igin
caligmalar yapilmasi gerektigini diisiiniiyorum. Yoksa gelecek
kusaklara aktaracagimiz bir dil kalmayacaktir. Kiiltiir bir insani
hayata siki baglayan etkenlerden biridir. Bizler yasadigimiz
kiiltiirde kendi diislincelerimiz ve karakterimiz sekillenmek-
tedir. Bizler kiiltiirlimiiziin ortasinda dogduk ve bu yiizden
dogmus oldugumuz kiiltiiriin yok olmamasi i¢in kiiltirtimiizii
ve dilimizi pekistirecek, animsatacak ve iizerimizde tasiyacagi-
miz bir kiiltiiriin tastyacagini yapmak isteriz.

Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi | Journal of Social Sciences Institute | Year - Y1l 2017 | Number - Say1 10




AN

REE

Baska Sehirlere Gé¢ Etmis Siirtli Arap Ailelerin Siirt Arapgasina
[liskin Tutumlar:

Oneri olarak “Siirt Tanitim Giinleri” gibi kiiltiirel etkinlikle-
B2 rin Ankara’da da yapilmasini ¢ok isterim. Umarim yetkililer
gerekli adimlari bir an 6nce atarlar.

Bir Siirtli olarak Siirt Arapgasinin daha ¢ok konusulmasini ve
yurt genelinde daha da yayginlagmasini istiyorum. Bunun i¢in
B3 de lizerimize ne diiserse yapariz. Bu calismay1 yaptiginiz ve
bizim gorislerimizi aldigimiz i¢in de ayrica tesekkiir ediyor,
tiim hemgerilerime en igten selamlarimi iletiyorum.

B4 Herhangi bir 6nerim yok. Miilakat i¢in ben tesekkiir ederim.

BS Insan kiiltiirel zenginligin farkinda olmali ve buna sahip ¢ik-
mas1 gerektigini diisiinmeye bagladim.

C1 Siirt Arapcasinin yasatilmasi ve gelecek nesillere aktarilmasi
icin Bir Siirt Arapca SozIligii Hazirlanabilir.

C2 Hayr, tiim sdyleyeceklerim bu kadar. Siirt Arapgasini bilimsel
alana tasidiginiz i¢in tesekkiir ederim.

Goriis olarak sunu sdyleyebilirim: i1 diizeyinde yapilan “Siirt
C3 giinleri” destekleyici bulup belediye, valilik belki de kiiltiir
bakanlig1 tarafindan daha ¢ok desteklenirse eminim daha giizel

bir kiiltiirel aktivite olacak.

Yillar gectikge Arapca konusulma oranmi gitgide azalmaktadir.
Korkarim ki herhangi bir tedbir ya da ¢aligma yapilmaz ise

C4 yillar sonra Siirt Arapgasi yok olma tehlikesi ile karsi karsiya
kalacaktir. Bu nedenle ¢aligmalarinizi destekliyor. Her zaman

yardima hazir oldugumuzu belirtmek istiyorum.

Sonuc ve Oneriler

Siyasi, sosyal ve ekonomik nedenlerden dolay1 baska sehirlere go¢ etmis
olan Siirtli Arap ailelerin, Siirt Arap¢asina iliskin tutumlari; gé¢ ettigi yila, seh-
re, Siirt te gelip-gitme sikligina ve gog ettigi sehirdeki Siirtli niifus oranina bagh
olarak degiskenlik gostermistir. Zaman ve dil arasindaki degiskenlik iliskisine ba-
kildiginda uzun yillar 6nce Siirt’ten go¢ eden ailelerin Siirt Arapgasini konusma,
devam ettirme geleneginin zayifladig1 goriilmiistiir. Ozellikle go¢ eden bu aile-
lerin yeni nesilleri arasinda bu dilin pekte konusulmadigi sadece ailenin biiyiik
fertleri tarafindan kullanilan bir dil haline geldigi sonucuna ulagilmigtir. Bununla
birlikte bu ailelerin yeni nesilleri, ana dillerini 6grenme ve konusma noktasinda
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isteksiz olduklari, yasanilan ¢cevreye uyum saglama c¢ergevesinde hareket ederek
Siirt Arapcasindan uzak durmay tercih etmislerdir.

Arastirmada 6nemli bir degisken olan mekan olgusu ise dil ile yakin bir iliski
igerisinde olmustur. Bu baglamda, aragtirmanin goriisme formuna katilan ailele-
rin biiyiik bir oraninda ortak mekan vurgusu yapilmig, bu mekanlarda bir araya
gelmenin ve ortak yasam kiiltiiriiniin olusturulmasi Siirt Arapgasinin konusulmasi
ve yasatilmasi lizerinde olumlu etki olusturacagt yoniinde hem fikir olmuslardir.
Ote yandan mekan faktoriiniin Siirt Arapgast iizerinde olumsuz etki olusturdugu
yoniinde tutumlara sahip olan aileler de olmustur. S6z konusu bu durumu, yagani-
lan ortama uyum saglama gerekliligine baglayarak izah etmislerdir. Ortama uyum
saglayamayan aileler, ailedeki biiyiik fertler arasinda Siirt Arapgasini konugma-
ya devam etmislerdir. Konustuklar1 dili bir sonraki kusaga aktar(a)madiklar icin
Siirt Arapgast dar bir mekanda yasamaya mahkim edilmistir. Bazi ailelerde ise
ailenin biiyiik fertleri de dahil olmak tizere Siirt Arapgasi hi¢ konusulmamaya
baslanmis, unutulmaya yiiz tutmustur.

Siirt Arapgasinin; Anadolu cografyasinda yasayan bir dil olarak varligini de-
vam ettirebilmesi i¢in birtakim 6nlemlerin alinmasi gerektigini diisliniiyoruz. Bu
baglamda Siirt Arapgasi, kelime zenginligini ve anlatim giiciinii koruyup kusak-
tan kusaga aktarabilmek i¢in sunlar 6nerilmektedir.

1. Siirt Arapgasinin sozlii gelenekten yazili gelenege ge¢mesi icin ¢aligma-
larin yapilmasi (Kitap, Sozlikk ve Makale v.s.),
2. Siirt tanitim giinlerinin bir¢ok sehirde diizenlenmesi,

3. Siirt Arapg¢asinin 6gretilmesi ve yagatilmasina yonelik kurslarin, proje-
lerin hazirlanmasi,

4. Toplanti, Panel, Sempozyum ve Calistay gibi programlar diizenlenerek
bilimsel alanlarda bu konularin tartigilmasi ve ¢éziimler aranmasi.
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